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MODLITWY POETYCKIE FIODORA SOELOGUBA

Fiodor Sologub’s Poetic Prayers

ABSTRACT: This article is an attempt at interpreting selected poetical prayers by Fiodor
Sologub. That outstanding figure of Russian symbolism, called a maniac, a sadist, a eulo-
gist of evil, an iconoclast and devil’s apologist, also turns out to be a religious poet. The
analyzed prayers constitute a record of the lyrical I’'s numinotic experiences. As it was
established, in most cases he is regarded as the porte parole of the author himself. His sup-
plications addressed to God are both of intimate nature (the wish to change his life, dreams
connected with the poetic fame), and general social character (social inequality and injusti-
ce, poverty and suffering among children).

KEYWORDS: Russian symbolism, Sologub, “pre-literary” works, poetic prayer, God

(...) poeta, wtedy naprawde si¢ modli, gdy jest przede wszystkim
artysta, poeta, co oznacza po prostu wierno$¢ samemu sobie, a co
jest zarazem pierwszym warunkiem jego osobistej §wigto$ci'

Modlitwe poetycka definiuje si¢ jako modlitwe religijng zaSwiadczong w po-
ezji*. Pokazuje to, iz sytuuje si¢ ona na pograniczu dwéch sfer — poezji (literatury)

' A. Jastrzebski, A. Podsiad, Wstep, [w:] Z gtebokosci... Antologia polskiej modlitwy poetyckiej.
Wstep, wybdr, opr. A. Jastrzgbski, A. Podsiad, Warszawa 1966, s. XXXIX. Inng definicj¢ modlitwy
poetyckiej proponuje Kazimierz Prus: ,,Modlitwa poetycka jest indywidualnym zwrotem do Boga,
nasladujacym niezmienng, stabilng modlitwe liturgiczng koSciota”. K. Prus, Rosyjska liryka roman-
tyczna. Gatunki nietradycyjne, Rzeszow 2009, s. 53. Rzeszowski badacz jest rowniez autorem od-
dzielnej pracy po$wigeconej wspotczesnej rosyjskiej modlitwie poetyckiej. Zob. K. Prus, O wspotcze-
snej rosyjskiej modlitwie poetyckiej. Od Mariny Cwietajewej do najnowszej modlitwy internetowej,
Rzeszéw 2014.

2 Zob. A. Jastrzebski, A. Podsiad, Wstgp, ..., s. XXVIL.
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i religii’. Jako gatunek literacki zalicza si¢ ja do liryki religijnej*, za$ jako typ mo-
dlitwy — do modlitw indywidualnych (prywatnych)>.

Wsréd modlitw poetyckich wyréznia sie modlitwy konwencjonalne, egocentrycz-
ne i teocentryczne®. Pierwsze z nich powstajg w oparciu o istniejace schematy modli-
tewne i wykorzystuja tradycyjne motywy oraz toposy’. Modlitwy egocentryczne sa
zeSrodkowane wokét przezy¢ i doznafi podmiotu lirycznego, dla ktérego Bog staje
si¢ spowiednikiem a takze powiernikiem jego rozterek i intymnych zwierzen?®, zas
forma modlitwy stuzy jedynie uwznioS§leniu nastroju i tematu. Z kolei w centrum mo-
dlitwy teocentrycznej znajduje si¢ Bég, wywotujacy uczucia podmiotu lirycznego’.
Sa to najczesciej osobiste liryki, opisujace przezycia jednostki, bedace efektem au-
tentycznego, wyptywajacego z wiary i opartego na wierze, dialogu z Bogiem.

Celem niniejszej pracy jest interpretacja wybranych modlitw poetyckich Fiodo-
ra Sotoguba — rosyjskiego symbolisty, okrzyknigtego mianem piewcy zta, bogobur-
cy i apologety diabta'®. Tymczasem, jak si¢ okazuje, jest on autorem co najmniej
kilkudziesieciu tekstow, odnoszacych sie do tzw. ‘liryki duchowej’, ktére, wedle
stéw wspétczesnej znawczyni jego talentu — Margarity Pawlowej pozwalajg zoba-
czyé w nim poete religijnego''.

W dorobku artystycznym autora Matego biesa mozna odnalez¢ kilka modlitw
poetyckich. Jedng z jego pierwszych préb literackich, powstatych jeszcze w okre-
sie szkolnym, jest utwér z 3 maja 1878 roku pt. Moaumea noxasnus'?. Sygnat

3 Zob.ibidem, s. XXXV; zob. takze J. Kutakowska, Formy modlitewne w twérczosci Stowackie-
go.0d ,,Hymnu” do ,,Zachwycenia”, Krakow 1996,s. 7.

4 Zofia Zarebianka okre§la ja jako poezje inspirowang wiarg, ktérej istotnym wyznacznikiem
jest m.in. podmiot liryczny, okreSlany jako homo religiosus. Zob. Z. Zargbianka, O poezji religijnej
i sposobach jej badania, ,,Roczniki Humanistyczne KUL” 1990, t. XXXVIII, z. 1, s. 26.

5 Zob. M. Wojtak, Modlitwa ustalona — podstawowe wyznaczniki gatunku, [w:] W zwierciadle
Jezyka i kultury, pod red. J. Adamowskiego, S. Niebrzegowskiej, Lublin 1999, s. 134-136; Z. Oz6g,
Modlitwa w poezji wspotczesnej, Rzeszéw 2007, s. 133-160.

6 Zob. Z. 0z6g, Modlitwa w poezji wspdtczesnej, ...,s. 51-54.

7 Zob. ibidem.

8 Zob. J. Kutakowska, Formy modlitewne w twdrczosci Stowackiego. .., s. 39-40.

9 Zob. ibidem, s. 55.

10°Zob. M. CasenbeBa, @edop Coaozyb, Mocksa 2014, s. 67,68 i in.

11" Por. ,,JlyXoBHasl JTUPHKA — BECbMA CYLIECTBUTEILHBIA M HEOOLEHEHHBIA TUIACT TIOITHIYECKOTO
co3Hanusi Cosory6a; B TBOPUECTBE NMEPBOro JAECSITUIIETUS] OHA 3aHUMAET BUJHOE MECTO ¥ perpe3eH-
TUpyeT Oy/yIero fAekajeHTa (aBTopa MoJIb30BaBLIEHCs] N3BECTHOCTBIO MOJIMTBBI K OTILy-/IbSIBOITY —
«Korpa s1 B 6ypHoM Mope miaBail...», 1902) ¢ HeoXXUIaHHO! CTOPOHbI — KaK MUCKPEHHEro peJiMruos-
HOro moata” (tu i w pozostatych miejscach wyréznienie moje — E.S.). M.M. IlaBnoBa, B nouckax
Apuaonut. Pannee nosmuueckoe meopuecmeo ®edopa Coaozyba, [w:] ®. Conory6, [loaroe cobpa-
Hue cmuxomeoperuil u noam 8 mex momax. Tom nepewii. Cmuxomeopenus u nosmwvt 18771892,
nopr. M.M. ITaBnoBa, Cankr-IletepGypr 2012, s. 983.

12 Alexander Levitsky odnosi ten wiersz do tradycji ‘ody duchowej’, cieszacej sie popularnoscig
w literaturze rosyjskiej okresu X VIII-XIX wieku. Zob. A. JleBuuxwit, « beonuwlii, caabbiii 6oun 602a»:
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genologiczny, wskazujacy na to, iz mamy do czynienia z modlitwa, znajduje si¢ juz
w tytule wiersza. Podobnie jak epigraf wskazuje on na Zrédto poetyckiej inspiracji.
Jest nim piesn, pochodzaca z wielkopostnej ksiegi liturgicznej (tzw. Postny Trio-
don") pt. [Tokasanus omeep3u mu 0sepu.

Utwor Sotoguba — to poetycka wersja (transformacja) wspomnianej piesni, jej
wolne tlumaczenie z jezyka starocerkiewnostowianskiego'*. W celu dalszej analizy
przytoczymy oba teksty w pelnym brzmieniu:

Kusznopagen! OTKpoii MHE JIBEpU MOKASIHUST, KOO
Ayllia MOsI C PAHHEro yTpa cTpeMuTcs K TBoemy
CBITOMY XpaMy, Tak KaK e XpaM TeJIeCHbII BeCh
OCKBepHeH; HO Thl, Kak HIeIpbIii, OUUCTU Er0 MO
TBoeil 6e3MepHOI MUIOCTH.

Boroponuia! HacTaBb MeHsl Ha My Thb cniaceHust, 6o

sl OCKBEPHUJI YLy CBOIO MOCTBITHBIMU peXxamu 1

BCIO >KM3Hb CBOIO MPOBEJ B JIEHOCTH; HO Thl

CBouMI MOJIMTBAMU U30aBb MEHS OT BCSIKOW HEYNCTOTI.

51, HeCUACTHBII, IOMBILISAS. O MHOXKECTBE
COBEPLUEHHBIX MHOIO 0€33aKOHUI, TpeneLy
CTPAILLIHOTO [IHS Cy/1a; HO, HaJesiCh Ha TBOO
6e3MepHyI0 MIJIOCTh, Kak [laBuf, B3bIBato K Teobe:
nomutyii Mensi Boxe, 1o Besmkoit Toeit mustocTu'.

K 801POCY PopMUPOBAHUA Auputecko20 «a» Dedopa Coaoeyba, [w:] @edop Conozy6: buozpaghus,
meopuecmeo, unmepnpemayuu: Mamepuaavt 1V MencOyrnapoonoii Hayuroli koHgepenyuu, cocr.
M.M. ITaBnosa, Cankr-IletepGypr 2010, s. 174-175.

13 Sa to ksiegi z tekstami nabozefistw wielkopostnych i przygotowujacych do Wielkiego Postu.

14 Zob. T.B. Mucnukesuu, Jupuxa ®edopa Coaozyba 1890-x 20008: ucmounuxu mexcma, [w:)
®. Conory6, [Toanoe cobpanue cmuxomsopeHuii u noam 8 mpex momax. Tom emopoii. Knuea nepeas.
Cmuxomeopenus u noamvi 1893-899, uznanue noaror. T.B. MucHukeBuy, oTBeTCTB. pefi. A.B. JlaB-
poB, Cankr-Iletepoypr 2014, s. 730.

5 Mokasnus omeepsu mu 0sepu Kusnooasue. DneKTpoHHbIH pecypc: www.hram-derjavny.
by/2014/02/10/pokayanie-otverzi-mi-dveri-zhiznodavche/, (10.08.2015). Tekst 6w w jezyku staro-
cerkiewnostowiafiskim, z ktérego najprawdopodobniej korzystat Sotogub, brzmi nastepujaco:

[Toxkastnust oTBep3u Mu jiBepu, 2Ku3HojaBue, yTpeHoeT 060 ayX Moit KO Xpamy cBaTomy TBoemy, Xpam
HOCSII1 TEJIECHBIN BECh OCKBEPHEH; HO SIKO LIEAIP, OUMCTH 6J1aroyTpooHo0 TBOCIO MUIIOCTHIO.

Ha cnacenust cTe3un HacTaBu Md, Boropo;mue, CTYJHbIMUA 00 OKaJIsIX Ayuly rpexmu 1 B JIEHOCTHU BCE
KUTUE MOC M2KJIUX; HO TBouMM MOJIUTBaMU U30ABU MsI OT BCSIKMSI HEUMCTOTHI.
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Moaumea nokasnus
ITokasiHust orBep3u mu iBepu, 2KusHopasue.

OTKpoii MHE JIBEpU TOKASTHUS,
Cosparens u Cnacuresb Moii!
Jly1a Mosi K CBSTOMY 3[JaHUIO
Bosnocurcs B xpaMm cBeTublil TBOIA.

MonbOy Thl CabILMILE O NPOLLEHUH,
Cnacurens u Co3gaTens MOI.

TbI MUTTOCTUB, — CBATBHIM 3a0BEHUEM
Bce s3BbI rpeluHble MOKPO.

HacTaBb MeHs Ha Ty Th CTIaCeHMS,
Heecra HeHeBecTHast!

IIpoctu Moii rpex, Moe najieHue,
[Ipeuncrasi, npeuecTHasi.

B rpexax npo:kuB Bce TOfibl JyyllIne,
I'pexamu gym1y OCKBEPHUB,

B cnie3ax croto, oBua 3a0mypuuas,

K TBoMM HOram riiaBy CKJIOHUB.

U Bce rpexu Mou N030pHbIE
A BuKy npept co0oi,

W Hu3KO rososa NoKopHasi
Jexut nepep ToOoil.

Baumait Mmonb6e, I'ociogs HeMCTUTENIBHBIN,
Menst 3KecTOKO He Ka3Hs:

TBoero 67arocThIO CIACUTEHLHOMN

TTokpoii, o Tocnopu, Mens 'S,

MHokecTBa COfIESIHHBIX MHOIO JIFOTBIX MOMBIILIISISE OKASHHBII, TPETElly CTPAIHATo JJHE CY/IHArO, HO
Hajiesicsl Ha MUJIOCTD GnaroyTpo6ust TBoero, siko Hasun Bormto Tu: nomunyii msi, Boxe, no Benuuen
TBoeit MusOCTH.

16 @, Conory6, Moaumea nokasnus, [w:] ®. Conory6, [loanoe cobpanue cmuxomeopernuii
u noam 6 mex momax. Tom nepewuii. ..,s. 13. W przypadku kolejnych cytatéw z tego wydania w tekscie
pracy w nawiasie kwadratowym umieszczamy numer strony.
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W liryku rosyjskiego poety zachowany zostaje btagalno-modlitewny ton prawo-
stawnej suplikacji!” oraz jej gtéwne przestanie: pokora, skrucha i pokuta — to klucze
do Raju, do uzyskania Bozego przebaczenia.

Oba utwory posiadaja charakterystyczny dla modlitwy schemat strukturalny'®.
Rozpoczynajg si¢ anaklezq, czyli wezwaniem Boga'®. Autorzy stosujg jednak od-
mienne zwroty adresatywne. W pies$ni Bég nosi miano Dawcy Zycia (Kuanooasey),
pozwalajace faczy¢ Go z tradycja Starotestamentowg (wierny, sprawiedliwy, mi-
losierny, ale rzadzacy twarda reka), co dodatkowo wzmocnione zostaje poprzez
obecno$¢ innej Starotestamentowej postaci — kréla Dawida, przywotywanego
w ostatniej strofie pie$ni. Z kolei w wierszu Sotoguba, w tej jego czesci, pojawia-
ja si¢ wokatywy Stwdrca (Cozoameav) i Zbawiciel (Cnacumean). Ostatni odnosi
sie do tradycji Nowotestamentowej. Poszerzajac pole semantyczne stowa Bog o t¢
nominacj¢, poeta nie tylko faczy te dwie tradycje, ale eksponuje réwniez zbawcze
dziatanie Boga, podkreSlajac Jego bezgraniczng mito$¢ wobec grzesznego czlowie-
ka.Zbawiciel, jak czytamy w Encyklopedii biblijnej, to bowiem nie tylko wybawi-
ciel w czasach ostatecznych, lecz Chrystus, czyli Ten, ktéry ,,przynosi teraZniej-
sze, osobiste dobrodziejstwa, takie jak oczyszczenie z grzechu””. W tym tytule
Boga przejawia si¢ zatem wiara i glgboka ufnos¢ ,,ja” lirycznego w Boskie prze-
baczenie, jakie cztowiek otrzymuje za kazdym razem, gdy okazuje skruche i zal.

Kolejne elementy tradycyjnego schematu modlitewnego to petitio (prosba)
i fructus (przedmiot prosby) oraz anamneza — przypomnienie dziet i przymiotéw
Boga w formie uwielbienia, ktére sg gwarancja wypetnienia prosby?'. Orantéw obu
tekstow taczy ta sama inicjalna proSba, mianowicie obaj prosza Boga o ‘otwarcie
drzwi skruchy’: Omkpoii mne 0sepu noxasnus, czyli o Ducha pokuty, pozwalaja-
cego czlowiekowi uSwiadomi¢ sobie wlasng niedoskonato$¢, grzech, a w rezultacie
wyzna¢ winy i pojednac si¢ z Bogiem. Bohater pie$ni, w czg§ci anamnetycznej
tekstu, odwotuje si¢ do szczodros$ci i dobroci (MuaocTh) Dawcy Zycia, a nastepnie

7 Tym mianem okre$la si¢ modlitwy i pie$ni btagalne. Zob. wigcej na ten temat: A. Jougan,
Liturgika katolicka, czyli wyktad obrzedow Kosciota Katolickiego dla szkot Srednich, seminaryow
nauczycielskich i szkot wydziatowych, Lwéw 1899, s. 71-72.

18 'Wg Marii Wojtak, na strukture modlitwy sktada si¢ pie¢ elementéw: anakleza, czyli wezwanie
Boga, anamneza — przypomnienie dziatai Boga, motywujacych proSbe, prosba (formuta wprowadza-
jaca i prezentacja przedmiotu prosby), konkluzja (formuta doksologiczna, czyli wyrazajaca uwiel-
bienie Boga), aklamacja. Zob. M. Wojtak, Wyznaczniki gatunku wypowiedzi na przyktadzie tekstow
modlitewnych, ,,Stylistyka” 1999, nr VIIL, s. 107.

19" Zob. ibidem.

2 Hasto: Zbawiciel, [w:] Encyklopedia biblijna, pod red. P. J. Achtemeiera, ttum. G. Berny,
M. Bogustawska, A. Goctowskia i in., Warszawa 1999, s. 1365. Tu i pozostatych miejscach podkre-
§lenia moje — E.S.

2 Zob. A. Kasperek, Formy modlitewne w wojennej poezji Kazimierza Wierzyhiskiego, ,,Zeszyty
Naukowe Towarzystwa Doktorantéw UJ. Nauki Humanistyczne” 2016, nr specjalny 7,s. 99.
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prosi Go o oczyszczenie z grzechu. Przy czym za jego Zrédlo, podobnie jak to jest
w nauczaniu $§w. Pawta®®, uznaje ciato: xpam meaecnuui éeco ockseprnen [1,s. 13].
Apostol pogan powiada, ze dazy ono do czego innego, niz duch (w tekscie piesni:
oywa mos ¢ pannezo ympa cmpemumcsa k Teoemy ceamomy xpamy [1,s. 13]). Dla-
tego podmiot modlitewny, niczym biblijny Dawid przytapany na grzechu cudzo-
tostwa?, zwraca si¢ do Nadadresata z pro$ba o oczyszczenie ciala: ouucmu ezo
[I,s. 13]. W tym kontekScie grzech rozumiany jest zatem jako nieczysto$¢: uzbaew
MeHs om ecakoil Hewucmomat [1,s. 13].

,Ja” liryczne utworu Sotoguba odwotuje si¢ z kolei do przymiotu Boga, jakim
jest milosierdzie, $ciSle zwigzane z wcze$niejszym uzyciem wokatywu Zbawca.
Ponowne jego zastosowanie w kolejnej strofie utworu, z jednej strony, wzmacnia
intencj¢ btagalna, z drugiej — podkresla gteboka wiare i zaufanie bohatera utworu.
Ten po wzbudzeniu w sobie Ducha pokuty, prosi swego Stworce i Zbawce o prze-
baczenie win, ale rowniez o ich catkowite ‘zapomnienie’:

Monb0Oy Thl CABILMILL O NPOLLIEHUH,
Cnacurens u Co3naresib MOJ.

Thl MUJIOCTUB, — CBATHIM 320BEHHEM
Bce s3BbI rpewnblie nokpoi. [I, s. 13]

Zapomnie¢ oznacza wymazaé z pamigci, a to z kolei rodzi nadziej¢ na zanie-
chanie kary*, o co orant prosi w ostatniej strofie wiersza. Inaczej niz w tekScie
pie$ni pojmowany jest réwniez grzech. Jego Zrédtem nie jest ciato, gdyz, jak po-
wszechnie wiadomo, dla Sotoguba byto ono uosobieniem pigkna: ,,Borioenue
KpacoThl, «YMCTBIM CBETOM OCHUsIHHOW» 2, Dlatego w wierszu rosyjskiego poety

2 Por. ,,0to, czego ucze: postepujcie wedtug ducha, a nie spehnicie pozadania ciata. Ciato bo-
wiem do czego innego dazy niz duch, a duch do czego innego niz ciato, i stad nie ma migdzy nimi
zgody, tak Ze nie czynicie tego, co chcecie. (...) Jest za$ rzecza wiadomg, jakie uczynki rodza si¢
z ciata: nierzad, nieczysto$¢, wyuzdanie, uprawianie balwochwalstwa, czary, nienawis¢, spor, zawisc,
wzburzenie, niewtasciwa pogon za zaszczytami, niezgoda, roztamy (...)” (Ga 5, 16-20). Pismo Swigte
Starego i Nowego Testamentu w przektadzie z jezykow oryginalnych, opracowat zespét biblistéw pol-
skich z inicjatywy Benedyktynéw Tynieckich, Poznaf—Warszawa 1990. Pozostate cytaty pochodza
z tego wydania; w tekScie pracy w nawiasach okraglych podajemy skrét nazwy i numer ksiggi oraz
numer wersu.

% Por. ,,Zmituj si¢ nade mng Boze, w swojej taskawosci, w ogromie swego mitosierdzia wymaz
moja nieprawo$¢! Obmyj mnie zupetnie z mojej winy i oczy$¢ mnie z grzechu mojego” (Ps 51(50)).
Stowa te Dawid wypowiada po grzechu cudzotdstwa z Betszebg.

* Por. ,,Wraz z pokutg, albo dzigki btogostawionym jej skutkom, rodzi si¢ nadzieja odpuszczania
win, ich zamazania i zaniechania kar”. J. Lach, Motywacje modlitwy w Biblii, ,,Studia Theologica
Varsaviensia” 1985, nr 23\2,s. 61.

% Ueano-Pasymuuk, @edop Coaoeyb, [w:] O ®@edope Conoeybe. Kpumuka, cmamvu u 3amen-
xu, cocT. A. Yeborapesckoii, Cankr-ITetep6ypr 2002, s. 28.
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mowa jest jedynie o ranach (ros. si3Ba), spowodowanych przez grzech, ktdry jest
tu rozumiany jako choroba duszy: I'pexamu oywy ocxéepnue [1, s. 13], a nie z3-
dza, czy wystepek ciata. Stad tez podmiot modlitewny prosi Boga — Lekarza Dusz
réwniez o wyleczenie ran, powstatych w wyniku grzechu: ceamuim 3absenuem\Bce
A36bl epeuinble nokpoii [1,s. 13].

Kolejne btagania kierowane sa do drugiego Nadadresata, ktérym w obu przy-
padkach jest Maryja. Lecz i tu autorzy stosujg rézne Jej przywotania przy zacho-
waniu tej samej inicjalnej prosby: Hacmaewb mens na nyme cnacenus, czyli ‘skieruj
mnie na drog¢ zbawienia’. W tekScie Triodonu Matka Boza nosi miano Bogurodzi-
cy. Tym samym podmiot modlacy si¢ nawigzuje do macierzyfnstwa NajSwigtszej
Marii Panny. Korzac si¢ przed Nig, wyznaje swoje grzechy, w tym grzech leni-
stwa: £ 0CK8epHUA OYULY C8010 NOCMBIOHBIMU 2PEXAMU U 6CHO JCU3HD CEOH0 NPOGEN
6 senocmu. Nastepnie, wskazujac na Jej funkcje Orgdowniczki i PoSredniczki
migdzy cztowiekiem i Bogiem, ponawia proSbe o oczyszczenie: Twvi Ceoumu
Moaumeamu u3baéb meHsa om 6caAKol Heyucmomot. Maryja moze jg spelnic za spra-
wa swojej modlitwy, czyli wstawiennictwa za grzesznikiem u Jej Boskiego Syna.

W utworze Sologuba Boza Rodzicielka przywotywana jest wokatywem
Hesecma nenesecmuas [1, s. 13], co oznacza narzeczong i dziewice jednocze$nie®.
Poeta odwotuje si¢ tym samym do dogmatu, gloszacego wieczne dziewictwo Ma-
ryi, ktéra wstgpujac w zwigzek malzenski z J6zefem oraz rodzac Bozego Syna,
pozostaje czysta, nietknigtg. Stad tez Jej bardzo popularny w prawostawiu przy-
domek [Ipeuucmas (Przeczysta, Bezgrzeszna), jaki wraz z innym wokatywem —
IIpeuecmnas, pojawia sie w wierszu autora /1ramenHo20 kpyea jako element anam-
netyczny. Wyrazenie Hesecma nenesecmnas odsyla takze do nazwy stynacej z fask
prawostawnej ikony, ukazujacej moment zwiastowania. Przedstawia ona Maryje
bez Dziecigtka Jezus. Jej rece ztozone sg w geScie modlitwy, a oczy patrzg w dot,
co, wedlug ikonoznawcéw, symbolizuje pokore i poddanie si¢ woli Boga. Nad gto-
wa Krdlowej Nieba znajduje si¢ napis: ,,Padyiics, Hesecmo Henesecmuasn!” . Iko-
na zwiazana jest z osobg Sw. Serafina z Sarowa — wielkiego czciciela Matki Bozej,
ktéra pomagata mu leczy¢ ludzi z r6znych choréb. A zatem Maryja w utworze So-
foguba — to, z jednej strony, symbol doskonatego pigkna i czystoSci (npeuucmas),
z drugiej za$ — pokory. Postusznie wypowiadajac swoje fiat, pokazuje ona cztowie-
kowi, jak nalezy odpowiadaé Stworcy, jak Nim zy¢ (npeuecmmnas), jednym sto-
wem, pokazuje droge do Boga, do zbawienia. I t3 wiasnie drogg pragnie odtad kro-
czy¢ takze bohater liryczny wiersza: Hacmasb mena na nymo cnacenus, [1,s. 13].
Prosi zatem Adresatke swojej modlitwy, podobnie jak wcze$niej Boga, Zbawicie-
la, o przebaczenie win i licznych grzesznych upadkéw. A obcowanie ze Swig-

% Cwm. Henesecmuas neeecma, [w:] T.C. OneitnukoBa, Kpamkuil 4epko6HOCAABAHCKULL CA0BADD,
Mocksa 2006, [w:] www.wco.ru/biblio/books/slovar_k/Main.htm (23.06.2015).
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ta ikong, ktdra, jak powiada Karol Klauza, jest ,,przestrzenia spotkania cztowieka
i Boga™’, oknem ku odkryciu i kontemplacji prawdy®, a takze narzedziem taski®,
wywoluje u podmiotu lirycznego autentyczng skruche i zal za grzechy, czego ze-
wnetrznym przejawem sg jego 1zy. Z tego tez powodu, niczym biblijna zagubiona
owca z Jezusowej przypowiesci, staje w pokorze u stop Dziewicy i skfada jej swoje
zycie oraz okaleczong przez grzech dusz¢ w nadziei na uzdrowienie:

B rpexax npoxkuB BCe rOJibI JyYIlHe,
I'pexamu yIry OCKBEpHHUB,

B cnesax cToto, oBua 3a0myjuas,

K TBoum Horam raaBy ckionus. [I,s. 13]

Czegsci finalne obu utworéw zawierajg konkluzje — formute doksologiczng, wy-
razajacg uwielbienie Boga™, a takze cause, czyli uzasadnienie prosby*' lub, mé-
wigc innymi stfowy, motywacje modlitwy. Jest ona rézna w obu tekstach. Podmiot
liryczny pieSni zwraca si¢ do Stworcy, gdyz czuje si¢ nieszczes§liwy z powodu grze-
chu: A, necuacmmblit, NOMBUUAAL O MHONCECMBE\ COBEPULEHHBIX MHOIO Oe33AKOHUIL.
W takim przypadku motywacja modlitwy — pisze Jan Lach, jest potrzeba uwolnie-
nia si¢ od nieszcze$cia®®. Bohaterem kieruje jednak przede wszystkim strach przed
kara, przed Sgdem Ostatecznym: mpenewjy cmpawino2o OHs cyod, co, zdaniem
Thomasa Watsona, jest oznakg fatszywej pokuty®’. Swoja nadzieje na wybaczenie
win orant poktada w dobroci i mitosierdziu Boga. PodkreSlone to zostaje przez
trzykrotne powtdrzenie stowa murocmo: naoesacw. PodkreSlone to zostaje na Teoro
OeamepHyro Muaocmu;, 83viéaio k Tebe: nomuayit mens boxce, no eeauxoii Teoeii
Muaocmu.

Z kolei podstawowg motywacja modlitwy podmiotu lirycznego Moaument
nokasanus jest SwiadomoS¢ i ciezar wlasnego grzechu oraz wynikajaca z tego ko-
nieczno$¢ pokuty i poddania si¢\ przyjecia woli Przedwiecznego, o czym Swiadczy
gest pokornego schylenia\ ztozenia glowy przed boskim Adresatem:

27 K. Klauza, Teologiczna hermeneutyka ikony, Lublin 2002, s. 80.

28 Zob. ibidem, s. 83.

» Zob. ibidem, s. 91.

30 Zob. M. Wojtak, Wyznaczniki gatunku wypowiedzi na przyktadzie tekstow modlitewnych...,
s. 107.

31 Zob. A. Kasperek, Formy modlitewne w wojennej poezji Kazimierza Wierzyiiskiego..., s. 100.

32 Zob. J. Lach, Motywacje modlitwy w Biblii..., s. 62.

3 T. Watson, The Ten Commandments (bez roku, daty i miejsca wydania), s. 164, [w:] http://gra-
ceebooks.com/library/Thomas%20Watson/TW_The%20Ten%20Commandments.pdf (24.03.2017).
Zdaniem autora, warunkami prawdziwej pokuty sa: upokorzenie si¢ (Humiliation) i przemiana
(Transformation, or change). Zob. ibidem, s. 165.
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U Bce rpexu Moy N030pHbIE

S BuKy npept co0oi,

W Hu3KO rosnosa noKopHasi
Jlexxut niepen Tob6oii. [1,s. 13]

Poddafistwo ,,ja” lirycznego wobec Boga podkreSlone zostaje takze przez uzycie
adresatywu Pan (I"'ocnoow). Utwér wieficzy wotanie o wystuchanie modlitwy. Bog,
przyzywany wokatywem ,,Pan niems$ciwy” (I"'ocnoob nemcmumeavnwiii), czyli da-
rujacy wszelkie krzywdy, upraszany jest o ztagodzenie kary. Cze$¢ doksologiczna
tekstu — to uwielbienie mitosierdzia Boga i Jego zbawczej misji wobec czlowieka:

Buumait Mmonnoe, 'ocnoab HEeMCTUTEILHBIN,
MeHst 3KeCcTOKO He Ka3Hs:

TBoero 6JaroCThIO0 CHACUTEIHLHOM

ITokpoii, o 'ocniopu, menst. [1, s. 13]

Reasumujac, wiersz autora Matego biesa, w odréznieniu od prawostawnej su-
plikaciji, jest nie tylko modlitwg btagalna, ale i hymnem na cze$¢ Stworcy. Emanuje
z niego ogromna wiara i ufno§¢ w Boze mitosierdzie. Pomiot modlitewny, pod
ktérym, jak sadzimy, ukrywa si¢ sam autor**, nie kieruje si¢ wytacznie strachem
przed karg, lecz zachodzi w nim autentyczne ,,otwarcie drzwi skruchy”, przemiana
serca i pragnienie rozpoczg¢cia nowego zycia. A zatem jest to przykiad modlitwy
teocentrycznej.

Kolejny utwor Sotoguba, wpisujacy si¢ w gatunek modlitwy poetyckiej, to
wiersz z 1890 roku pt. Moaumea™. Ma on charakter osobisty, autobiograficzny
i podobnie jak poprzedni zalicza si¢ do ‘liryki duchowej’* z tzw. ‘przedliterackie-
go’ okresu twérczoSci poety. Jego nastréj, jak i sytuacja autora, sg jednak zupelnie
odmienne. Sofogub w tym czasie petnit funkcj¢ nauczyciela w seminarium nauczy-
cielskim w Wytegrze (BbITeropckasi yunrenbckasi cemunapusi’) i, jak podkresla
Konstantin Azadowski, lata 1889-1892 byty dla pisarza przetomowe. To wta-

3 Tak o analizowanym przez nas wierszu pisze A. Levitsky: ,,BroJiHe ecTeCcTBEHHO NMPEANOIIO-
>KUTb, YTO 3TO CTMXOTBOPEHUE BbIPA3UJIO JyXOBHbIE YasiHMsI CaMOr0 aBTOpa, TeM Golee, YTo 6Olb-
LIMHCTBO cTUX0TBOpeHuil Cosiory6a Toro BpeMeH! HOCUT aBToOuorpadudeckuil xapakrep”. A. Jle-
BULKUI, « Beonbiil, caabwiii 60un 602ax»...,s. 174.

¥ Poeta napisat trzy wersje tego utworu; pozostate dwie nie posiadajg tytutu oraz pozbawione
sa modlitewnego charakteru. Zob. ®. Conory6, [Toanoe cobpanue cmuxomeoperuii u noam 6 mex
momax. Tom nepevlii...,s. 520-21.

3 Zob. MM. Masnosa, B nouckax Apuaoust. Pannee nosmuueckoe meopuecmeo ®eoopa Co-
aoeyoa..., s. 957-958.

7 Wiecej na temat zycia Sotoguba w miasteczku Wytegra zob. @edop Cor02y6 ¢ Boimezpe (3a-
nucu B.I1. Abpamosoii-Kaauykoii). Beryn. crarbs, my6mkamus n kommeHtapnn K.M. Azamosckoro,
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$nie wowczas w pelni uksztattowat si¢ jego Swiatopoglad, a ,,onbIT BBITErOpPCKOIl
>Kn3HM — zdaniem badacza — OTpa3uics B €ro cTUXax U Mpo3e ropasjio riayoxke, yem
KaXKeTcs Ha TepBbIi B3rsty >8. Pos§wiadcza to interesujacy nas wiersz. Wydaje sig
on odzwierciedla¢ 6wczesne socjalne i zawodowe frustracje poety.

Utwor otwiera dwukrotne wezwanie Boga. Boski Nadadresat présb, domi-
nujacych w strukturze analizowanej modlitwy, przywotany zostaje wokatywa-
mi potaczonymi z anamnezami: Wtadca Praworzadny (Baaodwika I[Ipasocyomwiii)
i Ukrzyzowany Chrystus (Pacnamuwui Xpucm). Dowodza one ufnoSci podmiotu
modlitewnego, z jednej strony, w sprawiedliwo$¢, z drugiej — w mitosierdzie Boga.

Konstrukcja btagalna wiersza oparta zostata na paralelizmie syntaktycznym,
tzn. kazda proSba rozpoczyna si¢ od spdjnika Ymo6... Przedktadane Bogu suplika-
cje maja wymiar osobisty, a takze ogdlnospoteczny. Dla siebie podmiot liryczny,
bedacy, naszym zdaniem, porte parole poety prosi o to, aby ziScity si¢ jego marze-
nia i nie pozostaty jedynie bezmy§$lng mrzonka:

Moumto Te6s1, Bnanpiko IlpaBocynHbiit,
Moumto Te6s1, Pacnisitoro Xpucra,

Yr00 He ocTanach rpe3oi 0e3paccyaHoi
Most ropstiuast meura, [I, s. 520]

Jak mozna przypuszczac, kryja si¢ pod nimi reformatorskie plany Teterniko-
wa-nauczyciela®, ktéry w licie do swojego mentora — Wasilija fatyszewa pi-
sat: ,,Beqb 3TO-TO U ObLIO MEUTOIO — BHECTU >KU3Hb B ILIKOJILHYIO PYTHHY, BHECTH
ceMeHa CBeTa U JIFoOBH B JieTckue cepiia’™. Zamiast tego mtody, peten wzniostych
idealéw pedagog zmuszony byt zmagaé si¢ z nedza (swojg i uczniéw), plotkami,
brakiem kultury i wychowania, powszechnym pijafistwem i rozpusta, szerzacg si¢
rowniez wsrod dzieci: ,, Y YeHUKHM 3a9aCTYIO KaK-TO 3JIbl U INKY, YISHUKN TIPUBOJISIT
B OTYasIHKME CBOEIO IIIyOOKOIO pasBpaiieHHoCcThI0™!. Stad, by¢ moze, z ust pod-
miotu lirycznego wyrywa si¢ zalosne wolanie, w ktérym orant prosi Boga o to, by
mtodo$¢ nie uptywata bezsensownie — na czynieniu zta i rozpuscie:

[w:] M.M. ITaBnoBa, Heusoannwiii @eoop Coaoey6, non pex. M.M. ITasnosoit u A.B. JlaBposa, Mo-
ckBa 1997, s.261-289.

3 Ibidem, s. 266.

¥ Sotogub byt zwolennikiem gtebokich reform w szkolnictwie. O problemach, dotyczacych
oswiaty i wychowania mtodego cztowieka pisat m.in. w nastepujacych artykutach: likoaa 3a 20poo,
Cawmbtii 3peabtit, O0excObl U HA0EHCObL, Y UUumenb Uil HA4AAbHUK , Baacmb wkoabt, O WKOAbHbIX HA-
KasanuaAx 1 in.

0 Mucbmo ®eoopa Conozyba Bacuauio Anexcanoposuuy Jlamvuuesy. UPJIA. ®. 289. Om. 2.
Ne 30. JI. Cyt. za: M. [1aBnoBa, [Tucameaob-uncnekmop..., s. 32.

4 Tbidem.
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YT00 351bIM, OECCMBICJIEHHBIM Pa3BpaToOM
He xoporasncs 1oHbI BeK, [1, s. 520]

Kolejna suplikacja wydaje si¢ by¢ oddZzwigkiem osobistych, dziecigcych frustra-
cji autora Matego biesa, ktory przez cale swoje zycie zmagat si¢ z kompleksem niz-
szoSci 1 poczuciem niesprawiedliwosci. Jako biedny syn kucharki, ponizany, bity i
wySmiewany, doskonale rozumial sytuacje swoich ubogich uczniéw, a co za tym
idzie przepasé dzielacg panéw i stugi*?. Znalazto to wyraz w ukutym przez poete
stwierdzeniu: ,,['ocriofa — He o™+, a nastepnie szerokim echem odbito si¢ w catej
jego twdrczosci. Sotogub szczegdlnie ostro sprzeciwiat si¢ spotecznemu ostracyzmo-
wi wobec dzieci*. Jego pragnieniem byta gwarancja takich samych przywilejéw dla
wszystkich, bez wzgledu na pochodzenie, czy przynalezno$¢ klasowa. Poecie zaleza-
o zwlaszcza na jednakowym dostepie do ksztatcenia, o co wielokrotnie apelowat w
swojej obszernej publicystyce® na ten temat*. Zawazyto na tym, bez watpienia, jego

4 Zob. M. Jukwman, [Toomuueckoe meopuecmeo @edopa Coaozyba, [w:] ®. Comory6, Cmuxom-
60peHUs, BCTYIL. CTaThsl, COCT. u nofr. M. [lukmawn, Jlenunrpan 1975,s. 7.

@, Conory6, Kanea k 6uoepaguu, [w:] M.M. Iasnosa, Heusoanuwii Pedop Co02y6...,s.250.

# Por. fragment powiesci Caawye sda ,,Ho u K nersiM, — Bospaxkai Anomumnapuii I'puropbesud,
— MbI OTHOCHMCSI COOOPa3HO WX OOIIECTBEHHOMY MOJIOKEHUIO. MasleHbKasi KpeCThsIHOUKA MOKET
ObITh OYCHb MUJIA, S HE CIIOPIO, — €CJIM ThI 3aX0YElIb ¢ MPUIACKATh, Thl TIOTJIA/INIIB €¢ MO TOJIOBKE,
XOTS1 B MHTEpecax ONPSITHOCTH JIy4llle 3TOro He JiesaTh. MaloTKa-TpuHIecca — TaKoH Ke peGeHoK,
KaNmpu3HUYaeT U LIAJNUT, HO Thl YBaXKaelllb €€ BbICOKMIA caH. Thl CYACTIIMB, €ClIM OHA JACT Te6e To-
nesoBaTh pyuky. KyxapkuHy cblHy Thl Kpuunilb: «Backka, 6andec, He cMeil 3To fienaTh, yIIn Hajie-
py!» CopBanuy rumuasucty, Cepexxe Ps60By, Tl B COOTBETCTBYIOLIEM cllydyae cKaxellb: «Cepexa,
nepecTaHbTe IyPaunThCs: MOLIATMIM, 1a ¥ OyneT». Thl ero yBaskaelllb, XOTh OH U MaJIbUMIIKa, IIIa-
JIyH, TPYOUSIH U IypaK. Y Baskaelllb MOTOMY, YTO OH ChIH 60TaToro, BIHSTEILHOTO B TOPOJIC YeIOBeKa.
A ymHEKa Bacio Tl He yBaKaelllb, He IOTOMY, YTO OH — MAJIbYMIIIKA U LIATYH, & TOTOMY, YTO OH —
KyxapkuH celH”. ®. Conory6, Caauje sioa, [w:] ®. Conory6, Cobpanue couuneruii 6 wecmu momax.
Tom mpemuii. Caawe saoa. Poman. Pacckasor, Mocksa 2001, s. 321.

4 Wiecej o publicystyce Sotoguba zob: /1.B. Beprawos, I'asemnasn nybauyucmuxa ®edopa Co-
soeyba (1904-1905), ,.Becthuk PITY . Cepusti: Vicropust, unonorust, Kyneryposorust. Bocrokose-
nenne” 2011, Ne 7 (69), s. 147-168.

4 Por. ,,O6pazoBanue ecTh 6J1aro. 2Kajb, 4T0 3THM 6JIarOM TaK TPY/HO MOJIL30BaThHCs B Poccui.
kon mano. llIkonbl yacTo aneku OT XKeNArWero yuuThes. (...) CpenHue yueOHble 3aBelieHUs OT-
KPBIThI IOYTH UCKITIOUMTEIBHO B TOPO/IaX, a MOTOMY CEJILCKUM JIETSIM, OCOOEHHO KPECThsIHAM, TPY/IHO
nonacth B HuX. (...) Hago, yToGbl Bce fieTH, XuByLLpe B Npefesiax Halleid MUJIoi u Benukoi Poceun,
MMEJI BO3MOXKHOCTh JIOCTHI'aTh CaMbIX BBICIIMX oOJyiacTeil 3HaHuil. (...) Bce Hacenenne Mmnepun,
0e3 pa3nuuusi BEPOMCIOBEIOBAHUI U COCJIOBHI, OIMHAKOBO 3aMHTEPECOBAHO B OOJIACTH HAPOJHOTO
obpazoBanust”. ®. Conory06, Ha cene, ,,HoBoct” 1904, Ne 281, 11 okTs16ps, [w:] http://www.pycc-
koeslovo.ru/2008-05-11-21-53-42/113------1-r-9.html (10.07.2017). Por. takze: ,,XoTum, 4T00OBI yun-
quck Bee. CTpeMUMCsT He K TOCIIOJICTBY Hafl JIIOIbMU, — OHO HAC HE TelIUT. XOTUM TOCHOACTBA Haj
npupopoit”. ®@. Conory6, Texnuxa 6 wikoae, ,Hopoctn u 6upxkesas razera” 1904, Ne 290, 20 okTs10s1.
Cyt. za: ®. Conory0, ITyboauyucmuxa pasnvix aem, 1918 (bez miejsca wydania), [w:] http://az.lib.
ru/s/sologub_f/text_0360.shtml (10.07.2017).
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osobiste doSwiadczenie. Bowiem to wiasnie wyksztatcenie pozwolito Sotogubowi —
synowi kucharki, wyrwac si¢ z kregu ubdstwa, a w przysztosci stato si¢ przepustka
do lepszego zycia. Wydaje si¢, iz podobne marzenie przySwieca podmiotowi lirycz-
nemu analizowanego wiersza. Odwotujac si¢ do praworzadnosci Bozej (Baaowixa
IIpasocyonwiii), uprasza on Najwyzszego Wtadce o réwnoS¢ i sprawiedliwo$¢ spo-
feczna, bedace gwarantem tego, ze cztowiek, cho¢by i pochodzit z nizin spotecznych,
nie bedzie ‘drzat ze strachu’ przed tym, kto swoim urodzeniem go przewyzsza:

YT00, roBOpSI C BIAJILIKON U OpaToM,
He Tpeneran ot cTpaxa uenosex, [I, s. 520]

Oprdécz wspominanej kwestii rownego dostgpu do wyksztatcenia, autorowi Mate-
go biesa szczegblnie lezat na sercu problem biedy i kar cielesnych wsrdd dzieci. I to
wiasnie cierpienie matych tego §wiata jest przyczyng kolejnych présb, wznoszonych
do Boga przez podmiot liryczny analizowanej modlitwy. Tym razem odwotuje si¢ on
do Bozego milosierdzia, ktére ewokowane jest w postaci Ukrzyzowanego Chrystusa
(Pacnamuui Xpucm — 1, s. 520) — symbolu najwyzszego unizenia, ngdzy i cierpienia.
Orant bfaga Go o to, aby na zawsze ‘umilkt krzyk cierpienia i torturowania dzieci’:

Y100 CMOJIK HaBEK y>KAaCHbII BOIUIb CTPAjIaHbsl
Bokpyr ykpaiieHHbIX CTOJHI],

W 4T0OBI y3Kac uCTsI3aHbs

He uckasun HeBuHHBIX geTckux jul. [1, s. 520]

‘Przystrojone stolice’ to, jak sie¢ wydaje, symbol marzenia o dobrobycie*, ktérym
dla ‘gtodnej rosyjskiej prowincji’ byta np. kietbasa i konserwy. Pisze o tym wsp6t-
czesna biografka poety, podkreslajac, iz ,,6w rarytas” trafiat tu jedynie raz do roku*.

Dziesi¢¢ lat spedzonych przez Sotoguba na prowincji nie tylko na zawsze odci-
sneto pietno na jego duszy, ale i na twérczo$ci®. Jej znakiem rozpoznawczym stata

47 Por. fragment innego wiersza poety z 1892 roku o incipicie Bom y eumpunbt nokasmoii. . .

(...) Bom nazasnoencs ou, uoém.
Bokpyaz Hez0 wiymum cmoauya.
Meumanuii cmpannbix epenuya
B oywe scmpesoxcennoi pacmém.

®. Conory6, Bom y sumpumvi nokasHoii..., [w:] ®. Conory6, Iloanoe cobpanue cmuxomeopeHuii
u noam 6 mpex momax. Tom nepswiii..., s. 641-42.

8 Por. M. CasenbeBa, @edop Cono2yb...,s.23.

4 TamsTh 0 nepexkuToM OyzieT pecieoBarh ero (Sotoguba — E.S.) nocrosinio, Bo3Bpalasich
B BUJICHUSIX , KOILIMapax, FaJUTFOLMHALMSIX , OTPAsKasiCh B XY/IOSKECTBEHHBIX 00pa3ax ero CTHXOB, pac-
cka3oB, pomanoB”. H. [Igopsitimna, Xyooxcecmaernnwiii 0bpas oemcmea 6 meopuecmase ®eoopa Co-
sozyba, Cypryt 2000, s. 45.
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sie¢ w zwigzku z tym wynaturzona rzeczywisto$¢ oraz glodne, obdarte i ponizane
dzieci. Ich los byt poecie szczegdlnie bliski, gdyz jako nauczyciel poSwigcil im
25 lat ze swojego zycia.

Tworca Niedotknigtka, ktéry sam do§wiadczyt przemocy fizycznej, byt rowniez
przeciwnikiem stosowania kar cielesnych wobec najmtodszych®. Uwazat, ze bicie
to nic innego jak wyzywanie si¢ na bezbronnych i okrucienstwo, stosowane czgsto
niewspotmierne do popetnianego czynu:

JleTeii e 3a4aCTYIO CEKJIM M CEKYT 32 BUHBI CTOJIb MAJIOBAXKHBIE, YTO B3POCIIbIC
3a OJOOHBIE JieJIa He MMOHEC M Obl HIKAKOTO B3bICKaHM: (...) HacTo ObIOT 32 MeNKue
IAJIOCTH, 32 pa30UTOe CTEKIIO, 3a IUIOXHE OTMETKU. BBIOT TOJIBKO TIOTOMY , UTO ICTH
cnabbl 1 He MOTYT cebs 3alUTUTh. 3anpoCcTo, TO-IOMaIIHeMY , KaK OyATO y AeTei
HET HUKaKuX npas’’'.

W jednym z artykuiéw, po§wigconych samobdjstwom dzieci, poeta snuje prze-
razajace wizje, twierdzac, ze ulice i domy sg miejscem tylko na pozér bezpiecznym
dla najmtodszych. W rzeczywistosci, jak twierdzi Sotogub, skrywaja one mroczng
tajemnice, gdyz noca, za zamknietymi drzwiami, ich rodzice i opiekunowie niejed-
nokrotnie zamieniajg si¢ W oprawcow:

Bor ropop, rae yauupl 6e30nacHbl, e JOMa HE3bIOJIEMbI, IJIE CBETJIO SICHO U CIIO-
KOWHO. (...) iy mo 3TOil 1IyMHOI1 U BECENION YIULE U IyMAlO: IJie-HUOY/lb, — MOXKET
ObITb, TYT O/IM3KO, — ObIOT pedeHka. bbloT xecToko. bor nomunyeT, — He yiaBuTcs,
He yromurcs. JIoXych cnaThb, U OMSThH AyMal0: «HOYHOMY 4Yacy He BEpbTe», — KOrja
BCE 3aTHXAET, IJie-HUOY/b B 9TOM IOpojie ObIOT pebeHKa’?.,

Z analizowanego utworu wytania si¢ obraz prawdziwego humanisty i spofeczni-
ka, szczerze zatroskanego o los bezbronnych i maluczkich. Swoje rozterki i pragnie-
nia powierza on Bogu, liczac na Jego nadprzyrodzong interwencjg, co z jednej strony,
$wiadczy¢ moze o glebokiej wierze podmiotu lirycznego, z drugiej — o beznadziejnosci
sytuacji, o niemoznoS$ci poradzenia sobie z nig samodzielnie. Jest to zatem przyktad

%0 Jednocze$nie w artykule pt. O meaecnoix naxasanusx poeta udowadniat, ze kary cielesne (r6-
zgi i kleczenie na kolanach) majg pozytywny wptyw na wychowanie dzieci pod warunkiem, ze si¢
je prawidlowo stosuje. Pedagog, opiekun, czy rodzic, zdaniem Sofoguba, nie powinien by¢ rozgnie-
wany i krzycze¢ na dziecko podczas wymierzania kary, nie nalezy ponadto kara¢ w obecnoSci innych
i zawstydzac, itp. Zob. ®. Conory6, O menecnvix Hakasanusax (M3 nmesasepwennoii cmamou), [w:]
M. Iasnosa, [Tucamenwv-urncnexkmop. ®eoop Conoeyb u @ K. Temepnuxos, Mocksa 2007, s. 467-486.
Niektérzy badacze podejrzewaja, ze 6w tekst mégt mie¢ charakter ironiczny. Zob. H.B. Bapkosckasi,
K sonpocy o neoazoeuueckux 83easnoax @. Conozyba, ,,dunonorundecknii knacce” 2013, up. 1 (31), 5. 58.

St @. Conory6, Kax maavuuxk, ,,Hosoct Bupskesas razera ” 1904, Ne 226. Cyt. za eadem, s. 53.

32 ®. Conory6, M3 oxna, ,,Hosocti u Bupskeast razera” 1904, Ne 217. Cyt. za: H. [Igopsiimna,
Xyooxcecmeennuwiii 06pas oemcmasa 6 meopuecmese ®eoopa Coaoeyoba...,s. 53.
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modlitwy egocentrycznej. W jej centrum nie znajduje si¢ bowiem Bég, tylko cztowiek
i jego przezycia. Forma modlitwy, ktdra zresztag w dwdch innych wersjach tego tekstu®
byta zaniechana, stuzy jedynie podniesieniu rangi poruszanych tu zagadnien.

Jak pokazato zycie, Smiate wizje nauczyciela Teternikowa rozprysty si¢ w zde-
rzeniu z trywialng rzeczywistoScig — §ciang niezrozumienia ze strony przetozonych
1 skostnialym biurokratyzmem. ,,Bce ero nopbIBbl BHECTH YTO-TO HOBOE, CBEXKEe
B /IaBALIYI0O U 3aTXJYI0 CHUCTeMy OOpa3oBaHMsl KOHYaroTcs Hu4yeM. Mpmotmsm
pOCCUIICKOTO 3axonycThsl HempeoponumM! (...) IIpocBeTa HET U He MpeaBUAUTCS
— pisze w zwigzku z tym Swiettana Sotozenkina (Csermana CosiokeHKUHA)™.
Jego nauczycielski trud, jak powie ta sama badaczka, okazat si¢ prawdziwa ‘droga
krzyzowa >, a on sam cierpigcym $miertelne meki Chrystusem: ,,Bocoit yunresns
C NOoLApANaHHbIMKU HOramMu, Opepymid no rpsizu... Yro TyT ckaxkews?! Xpucroc,
NPETEPIEeBIINI CMEPTHBIE MyKH 32 BCEX HAC, XOTs ObI HOCUIT CaHaImn...”" >,

Nastepna modlitwa z incipitem Ckyunas saamna mosn 3axcucena... (1898)°7
pochodzi z najlepszego, zdaniem krytykéw, zbiorku poetyckiego Sotoguba
pt. [Taamennwvui kpye, (1908), z czgSci 3emnoe 3amouenue. W jej centrum — powia-
da Maria Sawieljewa znajduje si¢ ,,cepyie, KOTOpOe NPOCUT CKa3KU 1 MEPHBIN 3BYK
KOTOpPOro CKyueH ero obmajaresto’™®. Wiersz odnosi si¢ do tzw. okresu petersbur-
skiego. Do pdinocnej stolicy Rosji Sotogub powrécit w 1892 roku i za sprawag
Nikotaja Minskiego zostat przyjety do grona rozpoczynajacych swojq dziatalno$é
dekadentéw, grupujacych sie wokot czasopisma ,,Severnyj Vestnik”. W roku 1898
(data powstania utworu) byt juz znanym i liczacym sie¢ w kregach literackich twor-
ca. Ale mimo, Ze spod jego pidra zdazyly wyjs¢ dwa zbiorki poetyckie: Cmuxu.
Knuea nepsasa (1895), Tenu. Pacckasor u cmuxu (1896) oraz powieS¢ Taxceavte
cHut (1894) poeta czut si¢ zawiedziony i niedoceniany. Co ciekawe, podobne roz-
terki przezywat w tym samym czasie inny wschodzgcy talent — Walerij Briusow™.
Stawa, na jaka liczyt i o jakiej marzyt Sologub, nie przychodzita, pojawialy si¢
za to problemy z publikacja niektérych tekstow. Coraz mocniej narastata w nim

3 Zob. @. Conory6, [Toanoe cobpanue cmuxomeopenuti u noam é mpex momax. Tom nepewu. ...,
s.521.

3 C. Conoxenkuna, Kueas u mepmeas 600a. Bexu cyov6ul dedopa Conoeyba, [w:] ®. Comory6,
Cobpanue couurnenuii 8 wecmu momax. Tom nepswuii. Poman Tsaxceavie chbi. Pacckasbt, MockBa
2000, s. 8.

% Ibidem,s. 10.

% Ibidem,s. 9.

57 ®. Conory0, IToanoe cobparue cmuxomsoperuil u noam é mpex momax. Tom emopoii. Knuea
nepeas. Cmuxomeopenus u noamwvt 1893-1899, non pen. A.B. Jlaspoa, Cankr-Iletep6ypr 2014,
S.465.

8 M. CasenbeBa, @edop Conozyb...,s. 120.

% Zob. wigcej na ten temat: A. Gozdek, Kobiety mityczne w poezji Walerija Briusowa. Dialog
z tradycjq, Lublin 2017, s. 180.
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réwniez podejrzliwosé i przewrazliwienie na wiasnym punkcie®. O swoich frustra-
cjach poeta opowiadal m.in. Michaitowi Kuzminowi. W jego dzienniku (notatka
z listopada 1906 r.) mozemy przeczytac: ,,B «Kun» npuexan yaco okono 11-tu,
Tam Obl1 opuH Conory6, >KaJoBaBILMIACS MHE Ha CyAbOY, HA OTCYTCTBUE Y HEro
VIMEHH, YTO OH — KaK TeHb, MeJIbKHYBIIasi o creHe”'. Interesujgca nas modlitwa
wydaje si¢ oddawac ten wtasnie nastréj Sotoguba®, ktéry na gruncie literatury czut
si¢ jeszcze niezbyt pewnie. Rozpoczynaja ja zagadkowe stowa dotyczace lampy:

CKkyuHasl TamIa Mol 3a3K>KeHa,
CHoBa riia3a Mou Mydnt oHa. [I1, s. 465]

Lampa, tradycyjnie zwigzana ze §wiattem, a przez to réwniez z ogniem, sym-
bolizuje zycie (zapalona) i §mier¢ (zgaszona). W tradycji chrzescijafiskiej jest row-
niez emblematem Ducha Swietego, Sci§le zwigzanego z darem gloszenia Stowa,
jaki za Jego sprawa otrzymali apostotowie w dniu Pigédziesigtnicy. A zatem za-
palona lampa z cytowanego wyzej fragmentu wiersza moze oznacza¢ Boza iskre,
talent poetycki, jaki zsyta Duch Swi@ty. Jednocze$nie przywodzi na mysl zielong
lampe z gabinetu Sotoguba, przy ktérej miat zwyczaj pracowac i czytaé swoje tek-
sty podczas stynnych §rodowych zebran®. Swiatto lampy najczesciej kojarzy sie
z domowym cieptem, mitoScig, radoscig. U podmiotu lirycznego — poety wzbudza
jednak odmienne uczucia. Podobnie jak w wielu innych utworach autora Matego
biesa wigze si¢ z monotonig zycia, smutkiem, obojetnoScig, zmeczeniem i zalem®.
Z tego nalezy wnioskowaé, ze dar poetycki to dla niego nie rado$¢ i szczgscie,
a troska i cigzka, nuzaca praca. Przypomnijmy, iz w podobny sposob traktowat
go inny rosyjski symbolista — przywotywany juz Walerij Briusow (np. wiersz
Myuumenbnbui 0ap Ooaposaau mue boeu...)”. Autor Ognistego aniota w liscie

% Zob. M. Casennesa, @edop Cor02yb...,s. 52.

1 M. Kysmun, I resnux 19051907, npenuciioBue, MOAroToBKa Tekcta u kommentapun H.A. Bo-
romonosa 1 C.B. lymuxuna, Cankr-Ilerepoypr 2000, s. 265.

2 Por. stowa poety, ktéry w rozmowie z Aleksandrem Izmajtowem przyznaje, iz jego utwory
czegsto powstawaty pod wptywem chwili, nastroju: ,,BbI10 Takoe HacTpoeHue, 1 HANMMCAIOCh TAKOEe
CTUXOTBOPEHHE. DTUMI CTUXOTBOPHBIMU CTPOKAMU 5T CKa3aJl TO, YTO MHE XOTEJIOCH B TAHHYIO MUHYTY
ckazatp”. A. Wsmaitnos, Ceseprubiii cipunkc (Pedop Conozyb u e2o nucameavcmeo), [w:] O @eoo-
pe Coaoeybe. Kpumuka, cmamou u 3amemku, cocm. A. Ye6omapesckoii, Cankr-ITerep6ypr 2002,
s.407.

9 Zob. B. Hepowmisun, lTemepbype ®edopa Coaoeyba, [w:] idem, IIpozyaxu no Cepebpanomy
eexy: Cankm-Ilemepoype, Mocksa 2010, s. 277.

¢ Zob. JI. Kneitman, Pannss nposa @eoopa Coaoeyba, dpmurax 1983, s. 119. Motywy te po-
jawiaja sie np. w wierszach z incipitami: Jlauna mos pasnooywro mue céemum (1894), Pacceem
noaycownnbilii, 2 ouu omxpula (1899) oraz w opowiadaniu Tenu u ceéem 1 in.

% Walerij Briusow dar poetycki okre$lat mianem ‘meczacy dar’ (MyunTesbHbIi Jap):

MyuuTenbHbIN Aap AapoBaav MHE 60TH,
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do swojej kochanki — Niny Pietrowskiej (1908) pisat, ze jest ‘niewolnikiem po-
ezji’: ,,Mory o cebe ckaszaTb Tenepb APYrMMM CJIOBaMH, cioBamMu Moero Opucest:
51 006pososey mexc pabos. .. Ho Ta, komy st paGcTByIO, 3TO Bee ke boskecTBo, 160
ee umsi — Most oa3ust”’%. Niewolnikiem poetyckiego trudu okazuje si¢ by¢ réwniez
bohater liryczny wiersza Sologuba. Przypomina on samego autora [liamernnozo
Kpyea, ktory, jak wiadomo, byt tytanem pracy — bez ustanku tworzyt i poprawiat juz
napisane utwory, gleboko wierzac w swoje poetyckie powotanie oraz w to, ze dzig-
ki niemu i wtas$nie ciezkiej pracy jego biedny los, los syna kucharki w koficu si¢
odmieni: ,,Bo MHe JXUBET Kakas-TO CTpaHHAsI CAMOYBEPEHHOCTh, MHE BCE KasKeTcsl,
YTO aBOCh M BBIAJET YTO-HUOY/H HesbHoe ™7 — przyznawat w jednym z listow. Mi-
jaty jednak lata, a w codziennym bycie Sotoguba niewiele si¢ zmieniato. ,,[Tporm
rofibl, @ OH MO-TIPEXKHEMY MPUKOBAH K NMUCbMEHHOMY CTOJy CBOMMH HOMNBITKAMU
co3/aTh HeuTo mpekpacHoe”® — pisze w zwigzku z tym jego biografka.

ITocTaBuB MeHsl Ha TAMHCTBEHHOW TPAHMU.
U BoT s Gumy>Kpato B 6€3yMHOI1 TpeBore,
U BOT 51 TOMJIIOCH OT GOJIBHBIX OXKMIAHUIA.

Hespetnero mMupa MHe ciblaTcs 3ByKH,
[Taru sBMeHUA ¥ IPOPOYECTBA JIAMUIL. . .
Ho TieTHo ¢ Moab00# npocTUpao s pyKu,
HeBuanMo CTEHBI CTOSIT MEXy HaMu.

3emitst MHe 4yXk/a, Hebeca HeIOCTYIIHBI,
MeuThbl HaBcerja, HaBcerjaa HeBO3MOKHbI.
Mou ynosanbsi npeji HEOOM IIPECTYIHbI,
Mowu BIOXHOBEHbS TIpeJ] HEOOM HUUTOXKHBI/

B. Bproco, Myuumeavnot dap, [w:] B. Bpioco, Cobpanue couunenuii 6 cemu momax. Tom
nepswiii. Cmuxomsopenus. [loamvi. 1892—1909, nop pen. I1.I'. AnTokonsckoro, A.C. MscHUKOBa,
C.C. HaposuaroBa, H.C. Tuxorosa, Mocksa 1973,s. 101.

% Banepuii Bprocos. [lepenucka. Huna [lemposcka. 1904—1913, BCTYII. CTATbH MOJITOT. TEKCTA,
kommeHnTapun H. A. Boromososa, A.B. Jlaposa, Mocksa 2004, s. 341. Por. takze wiersz Sotoguba:

S — boe mauncmeenno20 mupa,
Becb mup 8 00Hux moux meumax,
He comeopio cebe kymupa

Hu na semane, nu 6 nebecax.

Moeit 60xcecmaennoil npupoowt

A ne omkporo HuKoMY.

Tpyacycsw, kak pad, a 041 c60000bL
308y 51 HOUb, NOKOLL U MbM)Y.

®. Comnory®0, 5 — 602 maurncmeenrozo mupa, [w:] ®. Conory6, [loanoe cobpanue cmuxomeopeHuii
u noam 6 mpex momax. Tom emopoii. Knuea nepsas...,s. 370-371.

7 Cyt. za: M. lukman, ITosmuueckoe meopuecmeo ®@edopa Coroeyba, ...,s. 13.

% M. CasenbeBa, @edop Coaozyo, ...,s. 120-121.
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Ta sama mysl pojawia si¢ takze w tekScie analizowanego utworu. Znuzony,
ogromnie strudzony i zawiedziony niktymi rezultatami swojej pracy, podmiot li-
ryczny — poeta prosi Boga o natchnienie, umozliwiajgce mu stworzenie dziela zy-
cia. Modlitwe tradycyjnie rozpoczyna anakleza — przywofanie imienia Boga. W da-
nym przypadku zyskuje On miano Pan (I'ocnoow). Dzigki temu wyeksponowana
zostaje Jego wszechmoc i wtadza, w tym réwniez nad orantem. Ten z kolei posiada
status niewolnika, czyli cztowieka absolutnie zaleznego od Pana i podporzadko-
wanego Jego woli®. Jak czytamy w artykule Minny Dikman, jest to typowy obraz
bohatera lirycznego poezji Sotoguba lat 80-90-ych™. W duzej mierze nosi on zna-
miona autobiograficzne. Podobnie jak samego autora cechujg go: ,,60me3HeHHast
TOCKa M OeccusibHbIE MOPbIBbI, CEpACUHasi TPEBOra M OTYIUISIOLIAsl YCTalOCTh,
HANPSKEHHOE OKMJIaHNe, Oe3HANIeSKHOCTD U oT4asiHue”” "

Kolejny fragment tekstu to rozwazania bohatera, ktéry analizuje swoje obecne
potozenie. Bardzo istotnym, z naszego punktu widzenia, wydaje si¢ uzycie przez
rosyjskiego poete konstrukcji warunkowej. Podobnie jak zastosowany wczeSniej
wokatyw (l'ocnoow) wskazuje ona na zalezno$¢ podmiotu lirycznego od Boga.
Bedac decydentem losu cziowieka, staje si¢ On rowniez odpowiedzialny za jego
terazniejsza niemoc i bezsilno$¢. Dlatego bohater prosi Go, a wlaSciwie zada, aby
mu pomdgt pokonac kryzys twérczy. Bég jest mu to niejako winien, gdyz wiasnie
z Jego woli jest biednym, stabym niewolnikiem, skazanym na trud tworzenia:

T'ocnopu, ecau s pad,
Ecmu s 6enen u cna6,

Ecni MHE BEUHO 3a 9TUM CTOJIOM
CKy4HBIM M CKY/IHBIM TOMUTbBCSI TPY/IOM,

JTait MHE B OfIHY TOJILKO HOYb
CnabocTb Moo nmpeBo3Moub (11, s. 465]

Centralna czg§¢ modlitwy, czyli petitio (proSba) motywowana jest zatem stabo-
Scig, bezsilnoScig, niemoznoscig uczynienia niczego samodzielnie, bez woli i pomo-
cy Boga. Mimo tego przemawia przez nig wiara. Podmiot liryczny w trudnych dla

® Znajdzie to pézniej wyraz w sotogubowskiej koncepcji cztowieka-marionetki. Zob. ®. Co-
nory6, Teamp ooHoti eoau, [w:] ®. Conory6, Cobpanue couunenuii 6 wecmu momax. Tom emopoii.
Meaxuii 6ec. Poman. Pacckaswbi. Ckazouxu. Cmamsu, Mocksa 2001, s. 499.

" Por. ,,B cruxax Conory6a 80-90-X rojioB BbISIBJISIETCS CIIOXKHDBII 1 TTPOTHBOPEYMBBII MICUXOJI0-
TMYECKUI KOMIUIEKC YeJIOBeKa «YHUKEHHOTO U OCKOPOJIEHHOTI0» , KOMIITIEKC,, TOPOXK/EHHBIN CO3HAHU-
€M COLMATILHON HEeMOJHOLEHHOCTH, OecCuiusl, >KU3HEHHON NpuaBieHHocTh0” . M. [lukmau, [1oamu-
ueckoe meopuecmso ®eoopa Conoeyba, ...,s. 16.

7' Ibidem, s. 17-18.
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siebie chwilach nie odwraca si¢ bowiem od swego Pana, tylko wtasnie Jemu powie-
rza troski i niemoc. To Boga obiera na obiekt modlitwy i tylko w Nim szuka ratunku
oraz upatruje swojg szans¢ na sukces, przemian¢ dotychczasowego zycia. Jako naj-
wyzszg sife kreacyjna prosi Go o to, aby zestal mu natchnienie, pomégt stworzy¢ jed-
no doskonate dzieto; takie, ktére pozwoli mu ‘na wieki zapalié si¢ ogniem’, zaptonaé:

U B COBEPIIEHHOM CO3/IaHBU OJIHOM
YucTeiM HaBekM 3axkedbcst oraeM. [I1, s. 465]

Tym samym ostatni wers w oczywisty sposdb nawigzuje do inicjalnej czgSci mo-
dlitwy, gdzie mowa byta o zapalonej lampie. Poeta pragnie, aby to poczatkowe nikte,
nuzace $wiatlo, rozjasniajace jego mysl’?, rodzace stowo poetyckie teraz wreszcie
w pelni rozbtysto i zaptongto zywym ogniem. Warto w tym miejscu przypomnie¢, iz
ogien to zywiot dominujacy w twoérczoSci Sotoguba i ksztattujacy jego wyobraznig
poetycka’. W danym przypadku ma on znaczenie pozytywne i symbolizuje moc kre-
acyjna’*. Mozna mniemaé, Ze metaforyczne wyrazenie ‘na wieki zaptonaé ogniem’
konceptualizuje marzenie podmiotu lirycznego o wiecznej stawie, o tym, aby na fir-
mamencie pisarskich geniuszy narodzifa si¢, rozbtysta réwniez jego gwiazda.

Analizowany liryk spetnia zatoZenia formalne modlitwy teocentrycznej. Nie skupia
sie bowiem wytacznie na osobistych doznaniach bohatera, ale rowniez ukazuje jego
relacje do Boga™: Pan i poddane mu stworzenie, co jest zgodne z tradycyjng dogmatyka
chrzescijanska. Postawe podmiotu charakteryzuje wewnetrzna pokora (niewolnik), za$
podjety przez niego akt modlitewny, mimo pewnego rozgoryczenia, wyplywa z wiary
i zaufania wzgledem Stwoérey oraz ze SwiadomoSci wlasnej bezradnoSci.

Reasumujac: wszystkie trzy zaprezentowane tu utwory Fiodora Sotoguba to
oryginalne modlitwy autorskie. Kazda z nich posiada podtekst autobiograficzny
i odzwierciedla aktualny stan ducha ich autora, stanowigc zapis jego numinotycz-
nych przezyc.

72 Por. ,,0 Stworzycielu Duchu, przyjdz (...) Swiattem rozjasnij nasza mysl”. Hymn do Ducha
Swietego, [w:] Modlitewnik. Do Ciebie Ojcze, Lublin 1982, s. 384.

 Wg Gastona Bachelarda istniejg cztery typy wyobrazni poetyckich: wyobraznia ognista, ktérej
zywiotem jest ogief, wodna (zywiot wody), ziemska (zywiot ziemi) i powietrzna (zywiol powietrza).
Zob. wigcej na ten temat: I'. Bauusip, [lcuxoanaaus ozns, nepesop H.B. Kucnosoii, Mocksa 1993;
zob. takze: W. Augustyn, Gastona Bachelarda psychoanaliza ognia, ,,Znak” 1971, nr 199 (1), s. 28-54;
A. Kamifiska, Gaston Bachelard. Rzeczywistos¢ wyobrazni, Lublin/Bensheim 2003.

" O pozytywnym znaczeniu Zywiotu ognia w poezji Sotoguba, ktéry jest znakiem i atrybutem Tréj-
postaciowego Boga, znamionujacym Jego pojawienie si¢ i symbolizujagcym Jego moc kreacyjng zob.
E. Stawinoga, Préba ognia, czyli Fiodora Sotoguba egzystencjalne doswiadczenie Boga, [w:] Zywioty.
Motyw ognia w literaturze, kulturze i sztuce, pod red. K. Arciszewskiej i U. Patockiej-Siglowy, Gdafsk
2018,s.227-238.

3 Zob. J. Kutakowska, Formy modlitewne w twdrczosci Stowackiego..., s. 60.





